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CSEH KATALIN

Alom anyarol §

Azt almodtam, képzeld, anya,
hogy jaték vagy: péttyos labda.

Fehér pottyos, piros labda,
gurulsz erre, aztan arra...

En meg szaladok utanad,
de egyszer csak nem talallak.

Felpattansz az égre, napnak,
én meg idelent siratlak:

Gyere vissza, kérlek szépen,
unatkozni fogsz az égen.

Hianyozni fogok neked,
mert én kisnap nem lehetek.

Aztéan felébredtem, anya,
nem voltal se nap, se labda.

fdesanyam VY

De jo is volt gyerekkorban!
Akarmerre kalandoztam,

tudtam, hogy var, karjaba zar, *
barhol voltam, édesanyam.

Edesanyam lettél Gjra,
6romoémben hozzad bujtam.
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Ragyogok apam boraban,
lakom az anyai kenyérben.
(Nagy Laszlo)

- De jo is lesz felnéttkorban,

ha vonattal, autoval -
. hazamegyek! Minden méter

téle tavol: kilométer.

"4 De jo is lesz éregkorban! N
" Gyermekeim jonnek sorban, s
olukben az unokakkal

— kis kezukben vadvirag van —,

)

fold, ég kozott néhany méter
par tizezer kilométer, -
lat benniinket fontrdl talan,

és orul az édesanyam.



Isten éltesse

az édesanyakat, nagymamakat,
akik erések és legy6zhetetlenek,
mert az angyalokkal cimboralnak,
&. KISS LEHEL és sziviik tele van szeretettel,

;i { Altatﬁ boldogsaggal. e
2. g Bajolo

: ;‘ Edesanyad haja g
* . ezer foléd hajlo flzfaag. B

A B ¢ . '
= 4 Edesanyad szeme ! ¢ |  Bolgar népkéltés,
kéklé égbe vesz6 vadkacsak. o i

’ " Nagy Laszl6 forditasa
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Edesanyéd szaja o =

szelld, tente-tentét suttogo. A

Néjj, novekedj olyan nagyra,
Mint kertben a szép olajfa,

Mint a szegf(, szépllj szépen,
Szallj, mint s6lyom szall az égen,
Fuss, mint viz fut mederében,

- Ugralj, mint a nyul a réten.

. Labad hasztalan ne jarjon,

Aki meglat, megcsodaljon!
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Edesanyad ole e ""
barka, mézillatu, lagy hajo. - LN
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Edesanyéd alma al
fehér s magas, mint az Ararét. m ”’i,_
Edesanyad szive o
hold, min cs6nd-karavan halad at.;
Edesanyad lelke

. almod, békéd érzéangyala.
Edesanyéd szive

mélyén boldogabb, mint valaha.
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Ma ha-rom an-gyal rin-gat el, rin- gat el,

I
o
rin- gat el, Ma ha-rom an-gyal rin-gat

Gt tr——y ====-*
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el, ha es- te el- fog az a

Az egyik angyal énekel, énekel, énekel,
Az egyik angyal énekel, ha este elfog az alom.

A masik angyal atolel, atolel, atolel,
I A masik angyal atoélel, ha este elfog az alom.
F |
' A harmadik most szarnyra kel, szarnyra kel, szarnyra kel,
Es szarnyalunk az égbe fel, ha este elfog az alom.
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ARANYZFA'

ﬁ rany kertben arany fa, arany bélcsé alatta... Pésa Lajos\

versét ma mar népi bolcsédalként dudoljak az édesanyak,

bélcsé azonban kevés haznal ring, kiment divatbdl ez a kis
.butor”, és baba is alig sziiletik. Pedig a régi magyar falu életfaja azért
volt oly erés, daslombt, mert gyakran ringott bdlcsé a sztl6k agya mellett.

A bolcsé szbd tovét, értelmét keresve ratalalunk a billeg,
népiesen bullég ide-oda mozgasara, de a bolcsre is, amely-
nek eredeti jelentése varazslo, titkokat tud6. Marpedig
a bolcs saman billeg, ringatézik, és varazsimat dudol, hogy
réviletbe essen, tudata atlépje az anyagi vilag hatarat.
De hiszen a kisbaba nem bdlcs, és nem tud semmit — mond-
jatok ti erre. Bizony tud, csak nem emberi okossagokat.
Lelke még szoros kapcsolatban all a fényorszaggal, ahon-
nan érkezett. Figyeld csak meg: mosolyog és mondikal, de
szeme nem rank tekint: az angyalokkal diskural.

A billegé bolcsé alomba ringatja, de révuletbe is: hold-
csonakként visszasiklik vele az égi vizekre, ahol mint csil-
lag, fénymag flird6tt, ragyogott nem is oly régen, és visszavarazsolja az anyaméhbe is,
amely foldi élete elsé kilenc hénapjaban ugyanilyen puhéan ringatta. Valld be, bar meg-
néttél, még most is jolesik, ha anya 6lbe vesz, és ringat egy Kkicsit.

Labaval ringatja, szajaval azt mondja: Aludj, aludj... A vallasos népénekekben Szent
Anna Mariat, Maria Jézuskat ugyanugy a labaval ringatja, mint a hajdani falusi asszo-
nyok csecsemdjiket.

De miért a labaval?

Azért, mert a keze foglalt volt, dolgozott szakadatlan: font, szétt, varrt, tollat fosztott,
gondoskodott népes csaladjarol. Es kézben volt ereje, kedve énekelni. Tudott is talalo
éneket, monddkat, mesét, imat, raolvasast minden élethelyzetre, sirasra, nevetésre:
altatot és lépegetét, lovagoltatot és sebgyogyitét, fecskekdszontét és

betegséguizét.

Nem tanulta, beleivodott, atvette anyjatol, nagyanyjatol
minden tudassal egyutt, amire lanyként, asszonyként szuk-
sége lehetett. A kisfitk pedig apjuk, nagyapjuk szavaibdl,
mozdulataibdl gyujtdogették magukba mindazt a tapasztala-
_* tot, ami ,emberré”, csaladfévé nevelte 6ket. Hamar elkez-
)} SN Th ay dodott ez a ,gyakorlati oktatas”: alig tanult meg jarni,

—ry | beszélni, nagytestvér lett a pottdom lanybdl, fiabdl, és
vigyaznia kellett 6ccsére, hugara. Ringatta, hocogtette,

mint nemrégen 6t az édesanyja, a névére.

% Aludj, aludj, én szentségem... Nemcsak
Maria dudolhatott igy szent kisdedének. Minden
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édesanya és minden csalad szamara szent a sajat gyerme-
ke, kincs és aldas. Igy volt ez régen, és igy van ma is. Csak
az 6romiinket fejezziik ki masképp. Ma lizletbe rohanunk
szaz babaholmit vasarolni, mindenbdl a legjobbat, a leg-
dragabbat. Régen a csalad latott hozza el6késziteni mind-

Bélcséd az... Kinek azt, amire a kis érkezének sziik-

sége lesz: kevés targyat és sok
erésité, védoé szertartast. Az
asszonyok finom vasznat széttek,
babakelengyét varrtak, a férfiak
bolcsét faragtak.

melyik versébdl valo
e két sz6, és mire vonat-

kozik? Tanuljatok meg
a vers els6 szakaszat.

Igyekeztek minden kis kelléket konnyen hasznalhatora,
szépecskére formazni, de fontosabb volt, hogy a hagyo-
many lelkét beléjik rejtsék: a gyolcs fehérsége Orizte
a tisztasagot, a pélya szoros kotése az alig ,,foldre pottyant,
szarnyas-meztelen” Kis lelket 6lelte, marasztalta, az ingecs-
ke farkasfog-szegdje a gonoszt tartotta tavol.

A faragas a férfiak munkaja volt. A régiek fel tudtak épi-
teni a hazukat — nem egyedul, hanem kalakaban, k&zos
erével —, butort faragtak, elkészitették a haztaji és a mezei
munka sokféle eszkdzét, a gyerekek jatékait is.

Az eddigiekbdl mar kitalaljatok, hogy a bélcsé kulonds
gonddal, ahitattal készilt. Biztonsagos fészekként kellett
védenie a picit, és a sziv ritmuséra kellett billennie. Fara-
gott, vésett, rovott, karcolt, égetett vagy festett mintai nem
Osszevissza cifrasagok voltak, hanem jelképek, lizenetek.
Megidézték a kis ember egész életutjat, pontosabban
annak szellemi lényegét: a lélekmadarat, égi otthonunkat
a nap, a hold, a csillagok képében, kdzépen pedig a tuli-
péanos életfat az el6dok tudasaba kapaszkod6 gyokereivel
— a multtal, megtorhetetlen térzsével — a jelennel és koro-

najaval, agaval, levelével, bimbajaval — a jovével.
Kebelembe vetnék agyat, gyéngyviragom,
Lelkem lenne lakohéazad, aranyagom.

Minden kisgyermek egy kezd6dd életmese kicsiny Kki-
ralyfia, kiradlykisasszonya, sziilei a szeretet aranyaba 6ltoz-
tetik, de a régiek azt is tudtak, hogy a prébatételeket nem
végezhetik el helyette, azokat maganak kell kiallania, mert
Eletorszagban a koronat nem lehet 6r6kolni, megvasarol-

ni, er6szakkal megszerezni vagy bohéc-sipkara
cserélni. Csak kiérdemelni.

) Felfliggesztett vagy
Zsigmond Emese lengé bolcsé

Marciusi megfejtések: A kalotaszegi parta fehér és gyongyods, de
nem hold, hanem korona alakt. Nyertesek: Pani Petra, Dés; Balazs
Nikoletta, Székelykeresztur; Laszlé David, Gyulakuta.




MATE-WATZEK ORSOLYA

A dragakoves fudzo

alamikor régen a Székelykd alatt el-
Vterﬁlé kis faluban, amelyet Toroc-
kéonak neveznek, élt egy igen jomo-
du csalad. Ennek a jomoédu csaladnak volt
egy nagy banata. Nem szilletett gyerme-
kik, akire mindezt a sok gazdagsagot
hagyhattak volna. Telt a lada arannyal, de
szivik még inkabb telt keseriséggel. Egy
napon kiment az ember a kopar sziklakra,
s amint kapaszkodik a hegyre, mozogni
kezd alatta a fold.
— Hé, emberfia — morajlott a szikladrias —,
hogy mertél az 6reg Szikla labara lépni?
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— Ne haragudj, Szikla, nem vettem észre
a labad, mert nem huztal ra csizmat — vag-
ta ki magat az ember.

— Mi jaratban vagy errefelé? — érdekls-
dott a Szikla.

Az ember elmesélte banatat.

— Egy cseppet se szomorkodj — dorgott
a szikladrias -, itt ez a kis k&édarab, vidd
haza, s holnap reggelre kipattan beldle a
legszebb gyermek a vilagon. De vigyazza-
tok, mert csak addig lészen a tietek, amig
mindenben helyesen cselekedtek.

S hat lass csodat, masnap reggel csilin-
gel6 hangocskara ébredt az ember és a fe-
lesége. A szobaban egy gyonyorl szép
lanyka slirgétt-forgott. A vidamséag és a jo
hangulat mindennapi vendég volt immar
a haznal. Teltek-multak az esztenddk, s a
kislany naproél napra szebb lett. A vasarna-
pi tancokon minden legény csak 6t nézte,
s minden leany csak 6t irigyelte.

ogtatott egy szegény banyaszlegény, aki
vasércet akart eladni.

— Nem ettem mar két napja, gazduram
— panaszkodott a legény.
— Mit kezdjek én ezekkel a kdvekkel?
— mérgel6dott az ember, és kaput mu-
‘.‘._I tatott a banyasznak.

Nem réppent el egy gondolat, s jon
jajveszékelve az asszony, hogy a la-
" nyuknak hiilt helye, csak egy kis kéda-
rab van helyette a pitvarban.

- En a Szikla fia vagyok — szlt a ba-
nyaszlegény az emberhez. — Apam azért

ﬂe f Tortént aztan, hogy az emberhez beko-
p

: ‘\ kuldétt, hogy probara tegyem. Nem all-
& \ ta ki a prébat, de a lanya oly szép, hogy

els6 pillantasra beleszerettem. EI-
/| megyek apamhoz, hatha megbocsat
gazduramnak. A lanyat pedig kikérem,
ha hozzam adja feleségiil.
- Hogyne adnam, édes fiam, csak lat-
hassam Ujra — vagta ra a gazda.



Mar estveledett, mikorra visszatért a Szikla fia.

— Atyam, a Szikla ma nincs jokedvében. Ak-
kor lesz Ujra szép leannya a kend szeme fénye,
ha elkésziti szamara a fold legszebb ftidzgjéet*.

— Annyi baj legyen - orult meg a gazda
-, hiszen az én feleségem tudja a vilagon
a legszebb flidzéket késziteni.

- Igen am, apamuram, de van a felté-
telnek egy masik fele is: a flidz6 foly6viz-
bdl készilljon, s ragyogja be a lanya szi-
vét.

- Hogyan készithetnénk folyovizbdl
flidz6t? — szomorodott el Gjra az ember.

Ott ultek egymas mellett, és kesereg-
tek. A haz el6tt csordogalt el a volgy kis
patakja.

A Szikla fia bele-bele dobott egy-egy ko-
vet, s hat Uram, Teremtém, a viz tikrében
fényes csillogast pillantott meg. Belenyult
a vizbe, s egy kaprazé ké mosolygott |
a tenyerében, s6t odébb egy még ragyo-
gobb. Hej, de megoriltek mindharman!

— A fudz6 folyovizbdl késziil — kialtotta
a legény —, mégpedig a folyoviz fénylé dra-
gakoveibdl!

Az asszony csodaszép himzések kozé
varrta a csillogé koveket. Amikor az utols6
mintat is ravarrta, nagy ragyogas tamadt, s a
kis kébdl ismét leany lett. Szlilei nyakdba
ugrott, a legényt is megolelte, megcsokolta, j’
s azéta is boldogan élnek, ha meg nem .-"
haltak.

* fidz6: fiz6, négyszdgl disz a mell kdzepén

Méjusi mesénk ,fészerepldje’, a szinesen himzett melldisz, azaz fiidz6 csupéan egy
piciny részlete a torockoi viselet kiralyi pompajanak. Szandékosan nem irtunk népvisele-
tet, hiszen Torockd hajdan gazdag banyaszvaros volt, lakdi médos polgarok, akiknek
ruhazata nem a paraszti, inkabb a ké-
zépkori Ui viseletre emlékeztet.
A kosnyds szoknya, az islogos ing,
a rancokba szedett palast, a fehér
prémmel szegett mente, a bojtos zsi-
nérév, a rokaprémes kddmén, a posztératétes templomcondra igen
kifinomult izlésre vall: kevés szint (fehér, kék, zold, fekete) de annal
gazdagabb motivumkincset hasznaltak. A lanyok aranycsipke partaja
szakasztott olyan, mint az egyik sumér kiralysirban megtalalt 3 000
éves korona.
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SIKO-BARABASI ESZTER

Buszkaland

udod, anya, akkor Nanaval fel-

szalltunk a buszra. Oreg busz volt,

faradtan szusszant, amikor meg- |

allt. Lelltink, és jott a kalauz ba- |
csi — meséli Samu lelkesen.

— Kérem a legyeket — mondta.

— Micsodat?! — szolt kdzbe megle-
petten anya.

— A legyeket kérte - folytatta Samu za-
vartalanul.

Es akkor mindenki kivette a zsebébdl
a legyét, és odaadta a bacsinak. Nanara
néztem, hogy van-e nekiink, de 6 csak
megrazta a fejét, s boglyas hajabdl kibuk-
kant egy aranyszinl legyecske. A kalauz
beleengedte azt is a pottyds taskajaba,
s odaadta a buszvezetdnek.

— Es mi tortént?

— A vezet6 beengedte a legyeket a mo-
torba, ott elkezdtek zugni-bugni, zimmogni.

Anya erre nem is tudott mit szolni, csak
himmogott.

Akkor a busz megmoccant. El6szor
a mellsé kerekét emelte fel, aztan a hatso-
kat is megporgette. Vett egy mély lélegze-
tet, és...

— Es? Elindultatok? — valt most mar iga-
zan kivancsiva anya.

— Nem, a busz felhorkant bosszusan, de
nem tudott elmoccanni a helyérdl. A kalauz
a szakallat tépkedte. Szegény szakall ny6-
gott is emiatt.

— Valaki nem adott legyet, tul kevés a
légyerd. Nem indulhatunk — dorogte.

Az utasok erre csunyan kezdtek nézni
egymasra. Harom, sé6t 6tagu vasvilla-tekin-
tetekkel.

— Akinek nem volt legye, szélljon le! -
pattogott egy duci pirinéni.

— Miatta elkésem a sakkpartit. Lehetek
megint a feketével — busongott egy joska-
bacsi.

— A maga képe olyan kegyetlen. Embe-
rek, szerintem &6 a legyetlen! — mutatott egy
sovany pirinéni a szomszédjara.

Fapg e T FEES_ ", - g b |
A A L R e P T
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A kezd6dé porpatvarban alig vették
észre, hogy a hatso Ulésrél el6kecmereg
egy piriny6 leanyka.

— En voltam - mondta csendeskén. -
Bocsanat.

Erre az 6sszes pirinéni és joskabacsi ra-
meredt a maszatos lanykara. A jéskabacsik
fején mérgében totagast allt a kalap, a pi-
rinéniken diihddten agalt a konty. De még
a bajuszok is ezt morogtak:

— Megb6kdddm, megszurkalom! — Sét
egy kackiasabb bajusz egyenesen ezt:
— Atdsfom!!!

A pirinénik kezében méltatlankodva 16-
gandoztak a csikos szatyrok, egyre szl-
kebbre zarva a kort a kislany koérul. Akkor
Nana felemelte a kezét:



- Allj! — kialtotta, és megrazta bozontos Ustokét. Min-
denki csodalkozva nézte, amint a csodasorénybdl elévesz
egy tabla csokoladét.

— Na ezt egylik meg. Utana okosabbak lesziink, jobban
ki tudjuk médolni a buntetést — mondta kiilonés mosollyal,
és korbekinalta a csokit.

A nénibacsik vonakodva vettek egy-egy kockat, am
csakhamar feldertilt a képiik. Nana ugyanis varazscsokit
adott nekunk. Az olyan, hogy mindenki szamara mas izd.
Az én kedvencem a fagyi, igy nekem fagyiizd volt, de volt
ott toltdttkaposzta- és likérizt kocka is. Igy aztan minden-
ki elégedetten majszolt. Mar csak egyetlen kocka maradt,
amit mohoén lestek a pirinénik és joskabacsik is. Akkor
az ablakon bereplilt egy pici légy, egyenesen a csokira
szallt, s elmajszolta. Nem mondom meg, milyen izd volt,
de emlékszel, hogy az istalloban mennyi legyet lattunk,
anya... Utana egyenesen a kalauz bacsi markaba szallt,
aki betette a motorba, s végre elindultunk.

Egész Gton csend volt. A bevasarlokosarak szégyen-
kezve gubbasztottak, a bajszok rostellkedve konyultak,
csak a motorlegyek zimorésztek vigan. Mi meg Nanaval
kétszer buszozhattunk aznap...

Anya hallgatott, és simogatta Samu szdszke fejét. El-
gondolta, milyen szerencsés is ez a fia, hogy ilyen nagy-
anyja van. Es hirtelen szeretett volna visszaemlékezni
a sok csodara, amit Nanatél, az 6 kuldonleges anyjatol
tanult.

DOME ZSUZSA

Unokamnak

Egyetlen egy kivansagom:
lebegjek ott fenn az agon
feletted mint 6vo, féltd,
atolels falevél.

Majd ha megndész nagyon nagyra,
fa 4ganal magasabbra,

akkor hulljak, 6vo, féltd,

foldre szallo falevél...

Akkor hulljak én.

Dicsekszik a
Nnagymamain

Dicsekszik a nagymamam:
— Sziiletik &m unokam!

- S a neve? - Legyen Dorka!
— S ha fiu lesz? — Sandorka!
Tudom, ezt csak azért mondta,
hogy a rimet el ne rontsa.



SzHCS MARGIT

Csendado

ar két honapja zengett az erdé a fakitermeléstél. Nyiszitet-
tek a lancfirészek, visitoztak a fahantolok, vonitottak a desz-
kavagok, kattogtak az apritok, recsegtek a fatdonkdaralok,
dirregtek-durrogtak a markolék, a daruk, a rakodok.

Teofil a teadscsészéjén pihengeté dongé latvanyaba fe-
ledkezett. Terka izgatottan tett-vett kortlotte, fiillében moha-
dugdéval, fején vizes borogatassal.

- Jaj, nem birom tovéabb ezt a foldindulast! Faj a fejem,
liktet a halantékom. Nem lehet ebben a zugé-bégdé korfor-
gasban élni! Teofil, hogyan tudsz ilyen nyugodtan ulni? - si-
rankozott Terka, a torpefeleség.

— gy, hogy éppen a forgas kdzéppontjaban ldk, ahol
koéztudott, hogy mozdulatlansag és nyugalom van - valaszol-
ta a torpe.

— Jellemz6 rad, hogy ilyen badarsagokat beszélsz. Megpro-
balhatnal tenni valamit.

— Teszek is, nagyszeru Otletem tamadt az éjszaka.

— Csak nem? Ki vele!

— Radi6adot létesitek, még ma délutan hozzalatok.
— Mar csak ez hianyzik, egy bombolé radié. Arrdl nem is beszélve, hogy ugy-

sem hallanank.

— Nem akarmilyen radi6 lesz ez, meglasd, anyjuk. Egy csendadé.

— Csendad6? Ki hallott még ilyet? Ekkora szamarsagot csak te tudsz

kiotolni, Teofil, ahelyett, hogy hangszigetel6 falon térnéd a fejed.

Teofil elhessentette a dongét, felallt a székérdl, eldvette szersza-

mosladajat, és egész délutan eszkabalt, furt-faragott-kalapalt.
Terka magan kivil volt a felhaborodastol.
— Nem elég nagy a zaj, még te is kopacsolsz folyton? Ha igy megy
tovabb, tudd meg, vildggad megyek — fenyegetézott.
\ Teofil nem zokkent ki nyugalmabdl, makacsul és kitartban
"i dolgozott a tervén. Tuli, az unokaja lelkesen inaskodott ko-
\

rulotte. Harom hét sem telt bele, készen allt a kozvetitd
torony és a studio-terem.

Egy vasarnap reggel
Teofil megfézte a csipkebo-
gyoteat, kiontdtte az Unne-
pi agyagcsészébe, és Terka
agya mellé helyezte.

— Kortyolgasd csak, meg-
lasd, jot tesz, és vedd ki a
filedbdl a mohadugoét, mert
mar nem lesz ra sziikséged —
kérte a feleségét, mikdzben
bekapcsolta a radiot:




— Kedves hallgatéink — szélalt meg a kis doboz — a Csend-
adot halljak. Adasunkat rovid musorismertetéssel kezdjuk.
Nyolc o6ratél valogatast kozvetitink Az erd6é csendje cimd
sorozatunkbol. Tizenegy 6rat6l A csendoér cimi természetvé-
delmi magazinunkat hallhatjak. Tizennégy o6rakor a Csend-
ora jelentkezik. Tizenhét 6ratél fél oras Siri csenddel emlé-
keziink hési halottainkra. Tizenhét 6éra harminc perctdl indul
a Radiodszinhaz. A néma levente monolédgjat Hallgatag Hugo
szinmuvész adja elé. Tizennyolc 6ratél a Vihar el6tti csenddel
folytatjuk adasunkat. Hasz 6ratél Csendélet muiivészeti ada-
sunkat sugarozzuk. Huszonegy ¢6réatél Csend a lelke minden-
nek rovatunk kovetkezik. Huszonkét ératél Csendliil a csend
zenés musorunkat kozvetitjuk. Huszonharom oéra tiz perckor
atkapcsolunk az Ejszakai csendre. Kellemes radiézast kiva-
nunk mindenkinek.

E pillanatban egybdl megsziint a rettentd zaj, és a szobat
hamisitatlan erdei csend éarasztotta el. Terka levette fejérél
a vizesborogatast, élvezettel iszogatta a csipkebogyoteat, ti-
tokban héalasan pillantva férjére.

A Csendado hire bejarta a kornyéket. Hamarosan az er-
délakdk zsebradidval és fiilhallgatéval jartak-keltek. Teofil,
vallalkozéasa sikerén felbuzdulva, Gjabb faba vagta a fejszéjét:
elhatarozta, hogy megvaldsitja régi almat, a Képtelen Tele-
viziot.

|

NAGYALMOS ILDIKO

Rejtekhely

Ez itt az erdd,
benne a medve,
teli a benddgje,
elszenderedne...

Mozdul az erdé,
baktat a szarvas,
emitt egy roka,
amott egy farkas.

Z06ldell6 erdd,
lombjat noveszti,
bozontos kdcaval
fiait elrejti.

LASZLO NOEMI
-

Almomban
megfordult az erdé.
Fold alatt a korona,
égen a gyokér-felhé.

A fak kibukkant gyokere
egy-egy fekete barany,
egyikiiknek ott Ul a
telihold a vallan.

Nem gondoltam volna:
ez ilyen egyszerd.
Gondolkodéba esett

a virag meg a fa.

Azt hiszem, jobb lesz, ha most

gyorsan ébredek.
Egre, agak, fold ala,
koécos gyokerek!
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Peti meg
a torok

GARDONYI GEZA nyoman

ikor még torok vilag volt Magyar-
M orszagon, egy Peti nevd fitt meg-
fogott a torok. Nagy, erés ember
volt az a torok. Feje akkora, mint a huszli-
teres hord6. Szaja akkora, mint a 16é. Te-
nyere meg, mint a stitélapat.
Jajgatott Peti, mikor a torok kezébe ke-
rult, és kdnyorgott:
— Torok bacsi, eresszen el, eresszen el!
— Nem azért fogtalak meg, hogy eleresz-
szelek! - felelte a térok.
— Hat mit akar velem?
— Elviszlek Térokorszagba. Eladlak, mint
a birkat. J6 pénzt kapok érted!
— Hat akkor hogyan latom meg anyamat,
apamat?
— Sehogyan. Soha toébbé nem latod 6ket!
A gyerek sirasra fakadt.
— Ne rij — mondotta a torok. — Még kilenc
gyereket fogok, lesznek pajtasaid is!
Este a Tiszahoz értek. A Tisza kdzepén
kis sziget zoldellett. Oda vitte a torok a fiat.

A szigeten egy kis kunyho allott. A torok
abba rakta be a sok haracsolt pénzt meg az
Osszefogdosott gyerekeket. Ott élt Peti egy
hétig a torokkel. De folyvast azon gondol-
kozott: ,Hogyan szé6khetnék meg innen?”

Am a torok, ha hazulrél elment, Peti ke-
zét-labat 6sszekotdzte vaslanccal.

Amikor a torok otthon volt, a csénakot
foltozta. Régi volt a csonak: minél tobbet
kalapalt rajta, annal széjjelebb esett. Utol-
jara széthullt az egész.

Peti kdzben a gyepen ult. Nagy innal-kin-
nal felhtizta a labat, és a fejét alahajlitotta.
Kibujt a lancokbél. A torok egyszer csak
azt latta, hogy Peti fenn van a szénaboglya
tetején, s onnan leskelédik lefelé.

- Ty, azt a sarga sarkantyujat a kereszt-
apad rézkokasanak! - kialtotta. — Hat te ho-
gyan mentél oda?

— P6znan masztam fel! - felelte Peti gye-
rek, mert arra gondolt, hogy ha ez a nagy,
erds torok poéznan felmaszik a boglyara,
majd lebakfincal, és kitori a nyakat.

Hat a torok neki is indult, hogy majd uta-
na maszik a gyereknek. De a p6zna eltorott
alatta. Le is bakfincalt, de nem torte ki a
nyakat, csak nagyot nyekkent. Peti lema-
szott a szénaboglya tulsé oldalan, és atusz-
ta a Tiszat.

A torok csak akkor vette észre, mikor
mar Peti a tulsé parton volt, és a vizet fa-
csargatta a ruhajabdl.



— Tyq, azt a sarga sarkantyujat a kereszt- Uccu, a torok felkap egy nagy, nehéz ko-

apad rézkokasanak! - kialtotta a torok. — vet. Koti a nyakaba. Ugrik a Tiszaba. Persze

Hogyan jutottal at a vizen? a ké lehuzta a Tisza fenekére. Maig is ott
— Hat csak ugy - kialtotta Peti a Tisza tul- van, ha a halak meg nem ették.

sO partjarol —, hogy egy nagy kovet kotot- Peti meg szépen hazament apjahoz, any-

tem a nyakamba, aztan a vizbe ugrottam. jahoz. Maig is él, ha meg nem halt.

A rab asszony meg a fia

Népmonda

mikor Dorozsmat a térok feldulta, az egyik lovas felkapott egy magyar kisfiut,
Amaga elé tette a nyeregbe, és elvagtatott vele.

Az Gigyes Kkisfil megtetszett az egyik torok nagyurnak. Megvette a katonatél, és
egyltt neveltette sajat fiaival. A magyar fiubél nagy Ur lett a torokdknél. Amikor megha-
zasodott, mar basa volt.

Szép fia szilletett, és az akkori szokas szerint magyar dajkat o
fogadott melléje. Orizte is, dajkalta is a rab asszony a basa o
g ) » daj y ;
fiat. Ugy érezte, mintha a tulajdon unokaja volna. 1 2

Tortént egyszer, hogy a kisfii megbetegedett. Sirt-ritt ]
keservesen, és a dajkanak hirtelen eszébe jutott, hogy
amikor az § édes egyszilétt fianak altatot énekelt, az
mindjart megnyugodott. Elkezdte hat szép csendesen
énekelni ezt a szomoru nétat:

Csijja e, bujja e, te szép t6rok gyermek,

Nekem is volt egyszer szép kis gyermekem,

Elvitte a térdk, hogy a vart felverte,

Szép piros hajnalba’, hajnalhasadasba’.

Most is megismerném, ha elébem jénne,

Karja fehérjerdl, fehér szemdlcsérol.

Meghallja ezt a nétat a torok asszony, a basa
felesége. Hivja az urat, mondja neki:

— Hallod-e, uram, hallod-e, mit mond a rab
asszony? ¥a?
Joén mar a basa is, egyiitt hallgatjak a rab '
asszony énekét. Az meg csak fijja, fUjja, hogy "‘. '

a kisfiat csendesitse.

A basa meg szép csendesen felt(ri az inget
a bal karjan, és mutatja a rab asszonynak:

— Mit latsz a karomon, te rab asszony? iq.

A rab asszony abban a szempillantasban .
megismerte az édes fiat, és sirva borult a
nyakaba.

2
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Elmondta a magyarlapadi Szilagyi-Székely Zso6fia
és a bethleni Campean Maria Noémi
a marosvasarhelyi Regemondé6 Versenyen
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S70Cske-

Meghivtak egy hangyabalba,
hi de pazar, lass csodat,
Hangya Anna s Hangya Panna
rendezte a fogadast.

Osszegyilt a hangyanépség,
mindeniinnen hemzsegett,
uccu neki — fenegyerek —,
hiztam a hegediimet.

A hangyak jokat zabaltak,
mar a gyomrom is zenélt,
hianyzott a reggeli, a
tizorai s az ebéd.

Hangya Anna, Hangya Panna
semmivel meg nem kinalt,
csak egy székkel, ha mar allva
nem birom a muzsikat...

Nahat, én se voltam restebb,
a bal kell6s kézepén

ugy megszoktem, mint egy szocske,
azazhogy pont ugy... mint én! _

BERTOTI JOHANNA

Csiga

Két csépp csiga csendben cselleng,
apro csapjuk a szélben leng.

El sem hinnéd, ha nem latnad:
egyik Csilla, mésik Csanad.

(tjuk csillog, fiiszal hajlik,
csusszanasuk meg se hallik.
Csilla csaba, Csanad kaba,
egyutt jarnak a csardaba.

Igy szol Csanad, s Csillara les:
»Kicsiny Csilla, parom, kedves!
Melyik hazban fériink jobban?”

S csokjuk csattan, hazuk koccan.

»~Megvallom lakasom apro,
Epp csak egy leanynak valo.
A tiednek nagyobb vaza,
befériink tan egy spiralba.”



Allati és
novenyi
szerelem
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Karfiolful
3 , kokényszem,
TOTH AGNES legyél enyém

egészen!

Kucsmagomba

— A kalapom oly otromba —, e
sirdogalt a kucsmagomba -, -
gallérom is gyurott szegény,
én vagyok itt az erdében

a legcsufabb gombalegény.
— Nekem tetszel,

nem vagy csunya,

fess rajtad e gombagunya.
Kalapodra mas is vagyna —
sugta neki epedezve

Cseresznyeszaj,
krumpliorr,
el nem hagylak
semmikor!

2.

Fecskealso,
macskanadrag,
csoda, hogy még
elmennek rad!

;!‘

Mackofelsé,

a varganya bajos lanya. nyulcipd,
Langra gyult a kucsmagomba nem is vagy te
gombaszive azon nyomban, duci né!
megemelte rat kalapjat,
s tancra kérte a varganya — 3.
rovidlato leanykajat. i Th Farkasalma,
. MESZELY JOZSEF Lol ey
< = Olelj, babam,
ha csak k!

Tyukhr, nyulgat,

Klesd
Tudom én, hogy oka volna Sstyii/ererfoé’rte d
diihéngeni dalva-fulva, verdesd
de ha tollat felborzolta, )

I 5 igy csitul az okos pulyka: 4

(14 Nytlszaj, tytkszem,
— Aki ream azt mondja ma, fa}r,lsassZ:zjerr):u szem
csuf, rut allat vagy, te pulyka, érted rézsé’m
ebédjének izét allja megvesztem!

ezutan a cifra pava! g

Oroszlansziv,
rokalélek,

ha nem félnék,
szeretnélek!
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Nyar elején tdmegesen bujnak el6
a csigak, és esnek neki a z6ld névények-
nek, hogy potoljak a tapanyagokat, amiket téli
pihengjuk alatt nélkildznitk kellett. Kézuluk
az egyik, az éti csiga a nyugati orszagokban
inyencfalat, nalunk a kertészek bosszuisaga.

A csigak 500 milli6 éve jelentek meg a Fol-
don, béven volt idejik a kulénbozé életterek
meghdditasara. A szarazfoldi csigak ,terepszi-
nlek”, tengeri rokonaik viszont a korallzato-
nyok szinpompas lakoéi. A szérazfoldiek békés
Lvegetarianusok”, a tengeri csigak veszedel-
mes ragadozok. Akadnak koézottik ,lesipus-
kasok”, ,méregkeverék” és olyanok is, ame-
lyek eredményesen hasznaljak a ,nyaktilét”.

Kolcsonnyilakkal 1ovoldoz. A korallpolipok és
a viragallatok a korallzatonyok veszedelmes
lakoi. Csalanzosejtjeikbdl kilovells fonalaikkal
haritanak el minden tamadast. El is kerulik
O6ket a zatony lakoi, kivéve egyes csigakat.
Ezek a hatukon nem csigahazat, hanem agas-
bogas fliggeléket viselnek. A veszedelmes
csalansejteket egyszertien lenyelik. A csipds
falatok nem emészt6dnek meg, hanem a hati
figgelékbe — mint valami fura tegezbe — van-
dorolnak, s most mar a csiga 16voldéz velik
ellenségeire.

A kipcsigak tropusi és szubtropusi tengerek la-
k6i. Hazuk kiilondsen szép rajzolatd. Am ezek
a szépségkiralynék egyben a tengerek meér-
geskigydi is: hosszura kinyujthaté ormanyu-
kon keresztil tiiskés méregfogat 16nek éaldo-
zatukba. Eléfordult mar, hogy a turistak

A franciaknak nyami, nektek piha,
nekem csaladi tragédia

A kék sarkany nevi tengeri csiga
csapjaiban gytijti 6ssze felfalt ellen-
ségének mérgét

Miert hiviak csigalépcsonek a csigalépcsot? Mit neveznek az iparban
csiganak, s mire hasznaljak?

Marciusi megfejtés: Arany Janos A fiilemiile cimd versében Péter
- és Pal a fulemile dalan vész ossze, de csak a bird jar jol,
Ll 2N B mert mindkettdjikts] pénzt zsebel be. Nyertesek: Orban
dl J at I Klara, Kovéaszna; a csikjendfalvi és a kibédi IV. osztaly.
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a szépséges csigahaz utan nyultak, és az éle-
tukkel fizettek érte.

Egyes csigak .nyaktilot™ alkalmaznak aldozatuk
elejtésére: ha egy 6vatlan halacska koézeledik,
hivogatban megemelik hazuk borotvaéles szé-
lét. Amint a kivancsi halacska bedugja fejét
a haz nyilasaba, annak széle éles bardként
csapodik le, majd az igy elejtett zsakmanyt a
csiga joizlien elfogyasztja.

A kutatokat azonban ennél a vérszomjas tarsa-
sagnal sokkal jobban érdekli az a nyalka, amelyet
a csigak .lababan” talalhatd mirigy termel. Ezen
a nyalkan csuszik a csiga, és ennek kdészénhe-

t6, hogy az élére allitott borotvapengén is ST e -
kénnyedén atsiklik anélktl, hogy megsértlne. Szép vagy, szép vagy, de... Héfehérke

A nyalka Kkivalé ragasztbanyag, azonkiviil mostohajanak is te adtad a mérget?
baktériumols, sebgyogyitd és szdvetujjaképzd
hatéasa is van. Az éti csiga ,,6ngyogyitd” nyal-
kajat mar az 6kori gorogok is hasznaltak a bér
sériléseinek és gyulladasainak kezelésére.
A mai kor kutatéi vizsgaljak a nyalka vegyi
Osszetételét, hogy ezeket az anyagokat majd
sikeresen alkalmazhassak a gy6égyaszatban.

BITAY EVA

A zsilett a maszokaja, de mivel
, borotvalkozik?

. Mitgondol..

: ? A leg-
a gyerek es a kutyus? A '€
trégfyésabb otleteket kozoljuk. !

B

‘k

MIT GONDOL A JUR?

A marciusi képlinkhoz érkezett 6tletekbdl:

— A fatél nem latom az erdét, vagy a bundamtél a farkast?
— Segitség, megvakultam! Miért van ilyen sotét?
— Kéne egy napszemiiveg, mert igy nekimegyek a fanak!
— A nevem Purka, az apukam puli, az anyukam birka.
— Azza valsz, amit megeszel: én szénakazalla.
— Szeretem a téli frizuram, de sajnos mindjart rovidre nyirjak.
Miklés Edit, Ivo, Péterfi Renata, Kibéd, Fazakas Beata, Lovéte, Sz6ke Lehel,
Szatmarnémeti, Matea Ramona, Marosvasarhely, Varga Eliz, Gabor Judit,
Csikjenéfalva, Szasz Tamas, Székelykeresztar
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Kvak a nagyvaradi
hazilikaban

Haliho! Képzeljétek, a minap Nagyvaradon voltam atutazéban, és alaposan megnéztem
magamnak (és persze nektek is) a romai katolikus székesegyhazat.

Kevesen tudjak, hogy a nagyvaradi Szent Laszl6-székesegyhaz vagy bazilika a legna-
gyobb barokk stilusban épiilt templom Romaniaban.

-;ﬂ--—ﬂ;u--
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Szent Laszl6 nemcsak Nagyvarad, hanem egész Erdély véddszentje. Csodatetteinek
emlékét elevenen 6rzi a nép emlékezete. Legendas alakja mint lovagkiraly és szent védel-
mez6 jelenik meg sok-sok mondéaban, mesében. Feltételezések szerint népmesénk hése,
Argyélus kiralyfi, akinek neve az Erdély szobdl ered, Szent Laszl6 csodas alakjat 6rzi.

Erés és igazsagos kiraly volt, az orszagban térvényes rendet teremtett. Nemcsak ter-
mete volt érias, hanem hdsiessége, személyes példajanak ereje is. Szamos nagyszeri
gy6zelmet aratott a kun, a tatar, a torok ellen.

Nevét a legendakon és ima-
kon kivlil Karpat-medence
szerte szaznal tobb falunéy,
sok-sok templom, utca, iskola
€s mas intézmeény neve Orzi.

A nagyvaradi bazilika mo-
numentalis méretd. A kézponti
haj6é hossza 70 m, szélessége
40 m. Ennek a templomnak az
el6djét Szent Laszl6 alapitotta
Nagyboldogasszony tiszteleté-
re. 1117-ben ide temették el.
Ezt a templomot hidba keres-
néd, tatar és torok pusztitot-
ta, két tornyat foldrengés
dontotte le. Bethlen Gabor
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uralkodasa alatt végleg elpusztult. (]jjéépi-
tésének tervét 1750-ben az osztrdk Franz
= Anton Hillebrandt készitette el, 1752-ben
Forgach Pal pispok tette le az alapkovét. Az
épitést Giovanni Battista Ricca, olasz épitész
vezette, halala utan pedig Domenico Lucchini
folytatta. A kész székesegyhazat Kollonits
Laszl6 plispok szentelte fel 1780-ban.

Az el6tte lathatd Szent Laszlo-ércszobor
eredetileg a f6téren allt, de a roman hatalom
el6l 1921-ben ide menekitették.

Koézel hozza all egy masik, kisebb méretq,
sokkal régebbi Szent Laszl6 készobor, amelyet 52 éven éat a féldben rejtettek el. 2000-ben
gjitottak fel, ekkor keriilt a mai talapzatara.

Nagy tinnepek alkalméaval kormenetet tartanak Szent Laszl6
hermajaval. Ez egy hatvan centiméter magas, aranyozott eziist
mellszobor, amely hiven koveti Szent Laszl6 arcvonasait, és
belsejében rejti az ereklyét, Szent Laszl6 koponyajanak egy kis
darabijat.

A székesegyhaz egyik legnagyobb miuvészi értéke a Krisztus
Urunk mennyei diadalat megjelenité, Johann Nepomuk von
Schopf altal festett kupolafreské. A falfestményeket Storno 8
Ferenc készitette 1878-ban.

A Méria mennybemenetelét abrazolé féoltart, valamint Szent
Laszlot és a Szent Csaladot megjelenité két nagy mellékoltar
képeit Vinzenz Fischer készitette. A féoltar két oldalan Szent
Istvan és Szent Imre herceg szobra all. A hatalmas orgona
Maria Terézia adomanya.

Remélem, tetszett varadi sétank. Latogassatok meg ti is
a csodalatos varost, amelyet Ady Endre kis Parizsnak neve- |
zett. Még visszatérink ide.

Addig is sziasztok, BBBRRRREEEKKKK!

irta, rajzolta, fényképezte KOVACS REKA RHEA

Kiildj te is sajat felvételt

N vagyrajzot! )
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Kaptam,



HOGYJOBBAN.
SAIFAK:

Az ember réges-régen rajott arra, hogy némelyik atlatsz6é kovon
atkukucskalva nagyobbnak lat mindent, s6t ha csiszolja, a k6
még jobban nagyit. Csak talalgathatjuk, ki és mikor készitette
az els6é szemiiveget, hiszen torékeny holmi, keveset talaltak
bel6le a régészek.

legrégebbi kvarc-kristalybél csiszolt lencsék
4000 évesek, Ninivébdl keriltek el6. Késébb Ro-
— maban Nér6é csaszar csiszolt smaragdon at nézte
73\ a gladiatorkiizdelmeket. Vagy rovidlaté volt, vagy
\ napszemilvegként hasznalta a dragakdovet.

Ezer évvel ezel6tt Alhazen arab tudoés jott ra, hogy
az Uveggdmbszelet nagyit. Ezt a domboru, kerek tve-
get az alakja miatt lencsének nevezték el. Kezdet-

M ben ratették a lapra, és végightztak a sorokon. Ez volt az  Vajon miért éppen a ko-
olvasoks. Kétszaz év mulva Roger Bacon, angol szerzetes lostorok voltak a szem-
probalt elséként a szeme elé tartott lencsével olvasni (1). uvegkeszités ,bolcs6i™?

De mi tartja meg szemiink el6tt a lencsét? Olasz
szerzetesek fabol, bérbdl, eziistbdl, aranybol
készitettek keretet, amelynek cslicskét 0sszesze-
gecselték. Kézzel tartottak, vagy homlokpantra,
slivegre erésitették.

Az olvasoké utdéda a
finom kis nyéllel kéz- :
ben tartott nagyit6 (2), az olloszerlien 6sszecsukhatdé o
szemived (3), majd a kétlencsés, egynyeld lornyon (4), &

amelynek nyele néha val6sagos 6tvosremek volt, draga-
kd, elefantcsont, gyongyhaz diszitette.

Mit neveziink ma
monoklinak?

® A monoklit (5) csak egyik sze-

men hasznaltak, a szemcsont és
az izmok tartottak. A cvikkert (6)
vagy csiptetés szemiiveget rugal-
mas droéttal csippentették az orr-
nyeregre. Mindkét okularé lancon
figgott, a férfiak mellényzsebben,
a holgyek nyakban hordtéak.




Honnan ered a szem-
tveg két régi neve:
okularé, papaszem?

A konyvnyomtatas feltalalasa utan
megszaporodott az olvasnivalod, sok és
olcs6 szemiivegre volt sziikség. El-
terjedt a ma is kozkedvelt drotkeretes
szemiveg, amely az orron nyugszik,
és két kampoval a flilbe kapaszkodik.
Harrry Potter is ilyent visel.

Kinaban joval az eur6paiak elétt viseltek szem-
Uveget, de nem a latas javitasara, hanem a nap
ellen és az el6kel6ség jeleként.

Az eszkimok évezredek 6ta hasznaljak a fabol
vagy csontbdl faragott fényszlir6 szemiiveget.
Enélkil megvakulnanak a sziporkazé héban.

A boszorkany a varazsgdmbben, a mai ember
okosszemiivegével lathat meg titkokat. Szemiiveged
ora, telefon, mozivaszon, szamitdgép, valaszol kérdése-
idre, leirja, amit diktalsz neki, kijavitja hibaidat, sét

a csunya szavakat is kigyomléalja mondataidbél.

Taniték alma, gyerekek réme:
ez a japan szemiiveg jelzi,
ha nem figyelsz, gondolataid
elkalandoznak az érarol.

e most tegyuk le az okositd
szemuvedet, és lazitasképp ne-
essink egyet ezeken a mokas
szemuvegotleteken.

Zsigmond Emese

Megfejtések — régi magyar ékszerek: A késontyu tove a kot ige, az ékszert karra, nyakba,
ruha elejére kototték. A dragakdves nasfat lancon, nyakban, a tollforgét sisakon, turba-
non, a boglart (aranyszalas, ékes gombot, bogot) ruhan, 6von, fovegen, lészerszamon, az
ékkoves diadémot homlokon, fejen viselték. Nyertesek: Pal Laura,
¢ GQyergyoremete; a szaszrégeni A. Maior Iskola IV. B, a marosvasarhelyi
L. Rebreanu Iskola IIl. E osztalya.




Rejtvenypalyazat

Szép Erné Anyak napi versének két sorat kiildd el nekem, egy
szép csokor viragot pedig adj at édesanyadnak majus elsé va-
sarnapjan. Elébbiért (ha szerencséd van) konyvjutalom jar,
utébbiért puszi.

A Rejtvénykiraly

Egyetlen, egyetlen,
Egyetlen anyam van.
Oh, kedves gyerekek,

Hogy kell ra vigyaznom, 2

VIZSZINTES
1.A megfejtés 1. sora
9.Torok férfit

10.Szenvedés

11. Irsay Anna névjegye

12.Szurkolék 6rome

13.Nagy orosz folyam

14. Eltulajdonit

15. A Kincskeres6

- klskodT?rn e - - 17. Lopakodo 7.Inna a kdzepén!
. AN = ¥ 20.Nulla 8.Kamion része!
v ® v 2 v _w 22.Kutya 13. Orlemény
R . =] 23L 14. Zaszl6 teszi
» - 25.Becézett Pal 16...., retek, mogyor6
o~ - . 27. Allatlakas 18.Szintén ne
g - 19.A megfejtés 2. sora
FUGGOLEGES 21. Becézett Olivér
1.Foldbe kertl, ha elvetik 24 .Haziallat
2.Alvéas kozben ,latjuk” 26.Csak félig ill6!
3.Télire takarmanyt tarol 28.Lovagolni kezd!
4.lgaz Tamas névjegye .
5.Hordémérték VAJNAR ILONA
6.Bikaborja rejtvenye
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N ertesek A két marciusi rejtvénypalyazat meg- - ,
fejtése: Szabadsagharcosok vére / Liiktet %-.“
lenn a gybkerekben. Vitézkétés. Nyertesek:

Benkd Robert Carlos, Okland; Molnar Melinda, Ziméandujfalu; Sziics

Nikoletta, Szilagykraszna; a nagyvaradi 11-es Iskola Ill. B osztalya;
~ amezésamsondi lll. B; a kézdiszentkereszti IIl. osztaly.




Ossze: a képen lathato, furcsa nevi virdg a meg-

Huzd ki a tablazatbdl az alabbi viragne-
veket (vizszintesen, atlésan, barmilyen
iranyban haladva olvashatod 6ket),

a megmaradt 7 bet(it pedig olvasd
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IBOLYA
NARCISZ
ORGONA
PIPACS
ROZSA
TULIPAN
VIOLA

Matyus Beata, Kibéd: 1. Naprendszer kdzpontja 2. Anya par- :
ja 3. Lelkipasztor 4. Téli nyakraval6 5. Friss 6. Hideg évszak
7. Esztendeje 8. Por és viz keveréke

jatszma vége
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Gal Matyas, Csikdanfalva:

1. Kiizdelem 2. Becézett Antal 3. Szer-
Y szam megfoghato része 4. Szélesre nyitott 5. Egy- 3
id&s testvérpar 6. Apo parja 7. Kerti szerszam K
8. Egészen kicsi 9. Ki-be jarunk rajta 10. Sakk- 7

&
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Sipos Balint, Magyarlapad: N
1. Melegit6 égitest 2. Alszunk benne [
3. Voros, mint a ... 4. E felé igyekez-
nek a versenyzék 5. Férfi ruhadarab
6. Ebbe fuj a bir6 7. Loeledel !
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Beturejtvény. Az ilyen

1S 1S
sutit anya is szereti. .
1S is

1S is 1S
Anyak napi meglepe-
tés. A kislany mon- - Anya, a reggeli,
datéabdl hidnyzé szé6t amit az agyba szerettiink
a képek kezdébetliinek dsz- volna hozni neked,
szeolvasasaval tudod meg. a konyha

_ (megfejtés) van...

HHJ;
fz“x
.‘H"H'J,J

|

@ $20-mOka

1. Mi az érdekes ezekben a mondatokban? Y .
. . . Két taré talalkozik:
Anni tejet inna. A rokka ki se esik, akko- .
— Szia, hogy vagy?
ra. Csak a mama makacs. Barbara arab Halkabban. kérézoit
rab. Darazs eledele szarad. Szerkesszetek ’

hasonlékat. vagyok. e,
2. A Kovaszna megyei KAV egyik feladata: Fel- — Biztos ur, kérem, valaki
veszik, vagy megeszik? Valogassatok szét, és felakasztotta magat!
értelmezzétek a szavakat: kilén a ruhanemdu- - Engem?
ket, klilon az ételeket: dolmany, derelye, csoroge, eccccee
mente, pendely, zeke, dodolle, rokolya, lajbi, nokedli. Nem tudta mi az a kom-

pot, de kistlt, hogy befétt.
- Hogyan ko&szoén a foci-

drukker az aszfaltozoknak?
— Jo reggelt, jo6 szurkolast!

o0 00000

3. A Szatmar megyei KAV egyik feladata: irjatok az alabbi sza-
vak mellé a rokon értelm parjukat! A leirt szavak kezdébettii Gj
sz6t alkotnak. Apro, eszes, rest, tanit, hangos, vézna, jokedvii,
bizonygat, csunya.

Marciusi megfejtések: 1. A kel, kelet, kikelet szavak kodzos
tove a kel ige, mely ébredést, megujulast jelent. 2. A kakukk-
tojas a zokni. A Kkis-test-vé-rem zo-kog, mert zo-kon vet-te, hogy a-nya el-ment itt-hon-rol,
de én zok-sz6 nél-kul tid-rom. 3. Senki sem hibatlan: Nem talalsz baratot, ha hibatlan embert
keresel. Halat szalka nélkil, embert hiba nélkiil nem lehet talalni. A gyermek olyan, mint a
sziilei: Vér vizzé nem valik. Sélyomnak nem lesz galamb a fia. Eb apanak kutya a fia. Hall-
gass az Oregre: Osz fejnek stiveget emelj. Oregek vezetik a hadat. Oreg katonanak élesebb
a kardja. Ne beszélj meggondolatlanul: A buta fecseg, az okos beszél, a bolcs hallgat. Be-
szélj keveset, mondj sokat. Ne akarj rosszat: Ne csak tudd a jot, hanem tedd is. Aki masnak
vermet as, maga esik bele. Tartsd be az igéretedet: Az igéret addssa tesz. igérni urasag,
megadni emberség. Ne légy lusta: A szorgalom hatalom. Késén indulsz, késén érsz.

Nyertesek: a sévaradi lll., a kortvélyfai lll., a lI6vétei Ill. B osztaly.




7 a sarga és a narancssarga szinl viragok beszélgettek. A sarga tuli-

panok, narciszok és tarsaik a pitypangokkal, kalendulakkal vitatkoz-

tak azon, hogy ki legyen a Napvirag. A napraforgé a kert sarkaban

magasodott, szirmait rendezgette, majd egyenesen a Nap felé for-
dult, s ezzel véget vetett a vitatkozasnak.

A sarga szin napjainkban is a fenség kifejez6je. A sarga szind ru-
hak és targyak valtozatlanul a magasabb tarsadalmi rangra utalnak.
Mint a Nap szinét, a vidam sargat a nevetéssel, a boldogsaggal és a
mulatozassal tarsitjak. Lélektani szempontbdl a szinskéala legboldo-
gabb szine. Aranysarga arnyalatai pozitiv j6v6 igéretét hordozzak.
Sarga kdrnyezetben az ember bizakodoéva valik, am banjunk évato-
san vele, mert az irigység szine is ugyanakkor. A szemnek ez a szin
a legfarasztobb, sulyosan megterhelheti, ha tulzasba visszik a hasz-
nalatat.

A sardga szin mar messzirdl is jol lathato, ezért hasznaljak gyakran
a figyelmeztetés, a veszély szimbdélumaként. Régen a hajokon, ha jar-
vany tort ki, a féarbocra sarga zaszIot vontak fel, igy jelezve, hogy
a barka utasait vesztegzarba helyezték.

Serkenti a szellemi folyamatokat, az idegrendszert, az
étvagyat, Osztdonzi a kozlékenységet. Segit energiaval
feltolteni az embert, és enyhiti a buskomorsagot. Mivel
melegséget, optimizmust és ragyogast sugaroz, az 6sz-
szes arnyalata azonnal 6romérzetet kelt az emberben.

MURADIN LOVASZ NOEMI

Fessetek, rajzoljatok \
ti is mesés viragos-
kerteket, beszélgetd

ira cormet ot b
napviragokat. - N

Z6ld kiraly birodalmaba vezetett el: Bodi Déra, Ko-
lozsvar (1); a marosszentgyorgyi IV. C (B6ni Csaba raj-
za — 2) és Andréas Déra, Lovéte (3).




Ha ugy érzed, mint
Petéfi, hogy ,,a foldon
neked van a legszere-

6bb anyad”, tanulj
meg egyet verseink

ozul, készitsd el vala-

melyik kézimunka-otletiinket, és
Anyak napjan koszontsd fel anyukadat. Ird
meg, rajzold le, milyennek latod 6t. Mi azt
probaljuk elképzelni, milyen érémmel olvas-
sak levélir6ink a Posta rovatot. Aki nemcsak
medfejtést, hanem par soros levelet, rajzot,
kézimunkat kuldoétt nekiink, nevét vagy osz-
talyat megtaldlja ebben a felsorolasban:
Kilyén Anita, Marosvasarhely; Aszalos Noéra
Orsolya, Csittszentivan; Torok Nandor,
Orban Klara, Kovaszna; Német Henrietta,

Levelezo

Sepsibiikszad; Benké Kitti Vanda és Rébert
Carlos, Okland; Cornea Kincs6, Marosfelfalu;
Donath Anna Bella, Havadté; Péter Marton,
Kéhalom; Andras Doéra, Lovéte; Kis Roébert,
Szasznyires; Kiss Balazs, Szovata; Harko
Andras, Nyaradkaracsonyfalva; Deak Pan-
na, Balint Anna, Simon Kriszta, Székely-
udvarhely; Szécs Lidia Alexandra, Szent-
gerice; a szaszrégeni A. Maior Iskola IV. B; a
marosvasarhelyi Al. . Cuza Iskola Ill. E, a L.
Rebreanu Iskola Ill. E, IIl. F, IIl. G, IV. E, IV. F,
a G. Cosbuc Iskola Ill. C, a Bernady Gyorgy
Iskola Ill. D, a nagybanyai N. lorga Iskola
Ill. C; a brassoéi 8-as Iskola IV. C; a szatmar-
németi M. Eliade Iskola IV. E; a gyergy6szent-
miklési Fogarasy Mihaly Iskola Ill. B, IV. A,
a Kés Karoly Iskola IV. osztalya; a mezésam-
sondi lll. C; a csomakozi lll.; az oroszhegyi
lll.; a tordai Ill.; a kortvélyfai Ill.; a datki II-IL.;
a zabolai lll. B; a kézdiszentkereszti Il., IIl. IV.;
a dési lll., IV.; a csikdanfalvi Ill. és IV. SbS;
a marosszentgyorgyilll. D, IV. C; a mez6paniti
lll.; a székelyszenterzsébeti Ill.; a banffyhu-
nyadi IV. osztaly, arpadi olvaséink.

e Pista Daniella tanit6 néni felvételén ragyog
a napfényben lészpedi olvasdink gyonyord
népviselete. Edesanyjuk, nagyanyjuk keze
munkaja a sok pompas széttes. Biztosan meg
is koszonik nekik, nemcsak Anyak napjan.

® A lovéteiek is buiszkék gyongyos mellénytikre, széttes szoknyajukra. Mag Ottilia tani-
t6 néni népdalénekld versenyikrdl kiildott képet. Andras Moénika tanitond pedig ezt irja:
Az Eletfanak gydkere, dga cimii sorozat a gyerekeknek igazi kincs, magyar neveltetésiik
nélktilbzhetetlen ele- T . - TS
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e Bartalis Margit tanitoné biiszkén mesélte
el, hogy a segesvari harmadikos fitlk nem-
csak édesanyjukat, hanem az osztaly lanya-
it is felk®szontotték.

= o A Szivarvany Csipike-meséibol késziltek
a Kurutty korzeti szakaszara Krammer
Teréz és Halasz Monika belényesi tanitva-
- nyai. Baratsagukat és a szorgos
munkat Csipike-tortaval tinne-
W pelték meg.

e Anyak napja Arpadon.
Bunau Irén tanité6 néni min-
den kisdiakjat lefényképezte
az anyukajaval és a neki készi-
tett szeretlek-viraggal.

e Ezek az élesdi kis torténészek
a Napsugar Nagy magyarok soroza-
taboél gazdagitjak ismereteiket.
Ciavoiné Létai Andrea tanité néni
honlapunkrél nyomtatta-nagyitotta
ki a szines, érdekes tablokat.

® Kertész leszek... Ezt a ,vilagmegmentd” fog-
lalkozast tanulgattak az Iskola masképp héten
Dragomirescu Viola segesvari negyedikesei.
Demeter Andor erdész béacsival palanta-cse-
metéket Ultettek, gondoztak.

e Az Alfoldy Andrea tanité néni altal szer-
vezett nagyvaradi mesevetélkedén mind-
harom szatmari csapat kitlinéen szerepelt.
Leiti Monika két csapata Il. és Ill. dijat vitt
haza a szatmarnémeti M. Eliade Iskoléaba,
Heveli Rita diakjai pedig a nagykarolyi
Kalazanci Szent Jézsef Katolikus Liceum
hirét novelték Napsugar kuléndijukkal.




ANYA NAP AZ EGEN

E jacint-csokorral kivantak boldogsagot minden
édesanyanak Molnar Hajnal tanité néni diakjai a

Lauran Angéla tanit6é néni felséba-
nyai negyedikesei csupa sziv virago-
kat ragasztottak az anyukaknak.
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Molnar-Gal Sarolta l6rincrévi oszta-
lyanak gondosan hajtogatott tulipan
és agakbol kotdzott madarkucko volt
az anyak napi ajandéka.

Somogyi Piroska
szilagynagyfalusi osztalya

A szaszrégeni A. Maior

Iskolaban Matyas Er-

zsébet diadkja, Bakos

Imola Adrienn viragos-
leveles csaladfat készitett, Ghéczi Melinda
osztalya pedig szivacsgumibdl ragasztott ta-
vaszi tajat.




.
Szilagyi-Székely Melinda tanité néni magyarlapadi osztalya 1 ‘
magokbdl, fonalbél komponalt viragos kéartyat anyanak. [

Nyirfakorongra pingaltak, papirbol
vagtak mosolygo tulipant Sandor
Emoéke tanité néni didkjai a székely-
udvarhelyi Méra Ferenc Iskolaban.

Méhviasz és szaritott virag a f6 ékessége annak az
Udvozletnek, amelyet Vincze Eva masodikosai készitet-
tek a gyergydszentmiklési Fogarasy Mihaly Iskolaban.

Bodor Annamaria és Szabo6-
Sebdk Eniké tanitvanyai
kiildték Kovasznarol

Csiszér Anna

tanité néni ‘- T ‘ 4
mezo6paniti P . g \

kisdiakjai

Geréd Erika tanité néni
csikdanfalvi osztalya

Népmuvészeti
elemek pompaz-
nak Nagy Lenke
tanitond ivoi
kisdiakjainak
udvozlélapjan.



Edesanyém, nagyon szeretlek!
Viragcsokorral kdszontelek.
Boldogséagot, 6romet kivanok,
Kdszéndm, hogy meglathattam
a napvilagot!
Toéth Mark, Nagybanya

C), Istenem, a Te akaratod az,
hogy a sziileimet szeressem. Onts
belém irantuk tiszteletet és szere-
tetet. Fizess meg nekik mindazon
jokért, melyeket velem tettek. Adj
nekik hosszi életet, és engedd,
hogy egykor velem egyutt Hozzad
jussanak.
Gombkotdé Gréta Odett,
Széaszrégen

A Nap, a Hold s a csillagok

ragyognak szemében,

szava olyan, mint a méz,

annal is édesebb.

Hogyha bajba kertlsz,

kihez fordulsz el6sz6r?

Csak az 6 olelése

menthet meg egyeddl.

Es bar sokszor duzzogva

figyeljik a szavat,

mégis hallgatunk ra.

Boldog Anyéak napijat!
Opris Julia, Dés

Anyu magas, gondor hajua,
En meg kicsi, zold papucsu.
Anyu szép és okos nagyon,
En meg pici s buta vagyok.
Anyu mondja: Pici vagy?
De nekem te igy szép vagy.
Megndész, mint egy facsemete,
S hajad, mint a fa teteje.
Szant6 Sara,
Kolozsvar

Edes, draga, jo anyam,
Ugy szeretlek téged,
Ezer rézsa kozil is
Felismerlek téged.
Edes, draga, jo anyam,
Tindokl6é szemedben
Sose legyen bubéanat
A te szivedben.

Trubacs Vivien,

Nagyvarad

Rozsat, szedftit, ibolyat
Egy csokorba szedtem,
Szivem 0Osszes melegével
Kidiszitem szépen.
A toérédést, gondoskodast
Megk6széndm szépen,
Arcodon a ragyogast
Orémmel nézem.

Csuka Evelin Viktoria,
Nagyvarad




Székely Gabriella tanit6né
magyarlénai osztalya

Az én édesanyam
tart karokkal var,
mindenben segit,
csillogé haja
fénylik a fényben.
O a vilagon a
legjobb édesanya.
Gergely Rébert Mikl6s

Barsony hajad,
piros arcod,
tgyeltél ram
minden nap.
Szeretlek, édesanyam,
mint senki mast.
Jakab Krist6f

Te mindig mellettem vagy,

Ha beteg vagyok, apolsz,

Ha bus vagyok,

Megvigasztalsz.

Ami jot tettél, visszaadnam,

Ha tudnam.

Egy puszit adok néked,

Remélem, elég lesz!
Krasznai Noémi Timea

Amikor rosszul voltam,
mindent megtett értem,
amikor bajban voltam,
mindig kiallt értem.
Anya, te nagy kincs vagy
az életemben.

Kall6 Lehel )

Az én anyukam

mindig tanit.

Ha bajban vagyok

rogton segit.

Az én anyukam

nagyon kedves.

De ha nem kell,

nem is kedves.
Luk Brigitta,

Kolozsvar

Cimlap:
K{URTI ANDREA

'—

A fak
lombja
zold,
a forras

vize kék.
A tavasz
oly szép.

Kis madéarka szépen szall,
erdén, mezdn at koszal.
Kis madarka meglatja
macska néni gyerekét.
Bari birka bégicsél,
szereti a kedvesét.
Kanca néni csikdja
vigan rugdos a porba'.
Matéffy Otilia,
Becsek Renata,
Kovéaszna

Nagy allat az elefant,
Nagy a laba, benddgje,
Hossz( orméany gorbililve.
Sarfurd6t vesz minden nap,
Mert megégeti a nap.
Kisborja a farkat fogja,
Nem is vesziti el soha.
Marton Agota,
Marosvasarhely
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Ahany rézsa kertemben,
annyi szeretet szivemben.
Szeretem én anyukam,
és 6 az én rozsacskam.
Madarasz Bernadett,
Gyergyo6szentmiklés
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e r\ . Fekete Istvan: Bogancs

Veres Minola Alesia rajza, Dés

Kiraly Kis Miklos (népmese)
Tokés Tamas rajza, Marosvasarhely

Berei Péter a nagyvaradi Szacsvay Imre
Iskola diékja hétéves koratol viv, III.

lett az llle Cornelia Emlékversenyen.

Privigyel Klaudia a nagyvaradi Szegeden nemzetkdzi versenyen

D. Cantemir Iskola harmadikosa.

IEEH A brilai orszagos karate bajnoksagon VO }
egy arany, egy ezt
képet osztalyodrol és két bronz érmet nyert.

es kildj TBIWKBI]Bt
magadrol!

Anzik Benjamin Arnold elsés a szatmar-
németi M. Eliade Iskolaban.
A megyei karate bajnoksagon lll.
helyezett lett, de szép eredményt ért el
az iskolak kozétti Uszoversenyen is.

Egy hénap mulva vége a tanévnek, fogy a ceruzank és
a tirelmiink is, de a Napsugart valtozatlan lelkesedéssel varjuk
- irjak Buta Edit tanitd néni datki kisdiakjai.

E’ lapszéfr.] n (a ﬁs

tamogat01. Nemzeti Kulturalis Alap Be THLEN C..:.mn

Ara 3 lej, 400 Ft

[* cn‘

Ty
RMDST  smrinen






